SAFELY STORING
YOUR CANNABIS

ALMACENANDO

SEGURAMENTE SU CANABIS

If you use medical or recreational cannabis, it's important to store it away safely from children and pets. Just
like any drug, medication or household chemical, cannabis and edibles must be kept secure and out of reach.
Safe storage ensures that only the intended user, medical patient or caregiver has access to the cannabis, and
inhibits mold and bacteria growth that may negatively affect your health.

Si usted utiliza canabis médico o recreacional, es importante que lo mantenga fuera del alcance de nifios y
mascotas. Como cualquier droga, medicamento, o quimico en el hogar, el canabis y los comestibles tienen que
permanecer seguros y fuera de alcance. El almacenaje seguro permite que solamente el usuario, paciente
médico o cuidador, tiene acceso al canabis, e inhibe el crecimiento de moho y bacterias, que pueden afectar
negativamente su salud.

Store all cannabis in child-safe containers Keep labels on all cannabis products
Almacene en contenedores a prueba de nifios Mantenga rotulados todos los productos de canabis
B [tisalways best to keep cannabis in child-resistant packaging. B All legally sold cannabis products will have a label.
B Make sure containers are re-sealed after use. B Make sure the label is clear and intact. ‘
B Alock-box is a good way to make sure so you are the only person B If you make your own cannabis products, be sure
who can get to your cannabis. to label them.

B Store cannabisin a place that is out of sight to children.
B Todos los productos de canabis vendidos
legalmente tienen una etiqueta.

B Siempre es mejor mantener el canabis en empaques a prueba

de ninos. B Aseglrese que la etiqueta estd clara e intacta.
B Asegurese que los contenedores estan B Siusted hace sus propios productos de canabis, E
sellados después de usarlo. asegdrese roturarlos.

B Una caja fuerte es una buena alternativa para
asegurarse de que usted es la Unica persona
que tiene acceso a su canabis.

B Almacene el canabis en un lugar fuera de la H Be extra careful with cannabis edibles
vista de los nifios.

Sea extremadamente cuidadoso con los comestibles

Talk to your kids about cannabis in the home ARG

Hable con sus nirios acerca del canabis en el hogar B Asthe popularity of edibles grows, it has become
more common for kids to accidently consume
cannabis.
m When talking with your children about medications or other
potentially harmful products, include cannabis in the conversation. B Edibles are foods (usually baked goods or candy) T
[ | ) . . or drinks that contain cannabis. They often look
Children should learn what cannabis looks like and know that only exactly like regular cookies, brownies, chocolate,

legal adults, certified patients, or their designated caregiver(s),

. or gummies.
should access it. 9

m Besure that visitors understand how to safely store cannabis out of B Ifyou keep cannabis edibles in your home, find a secure place to
your kids' reach. keep them.

[ | . . . . .
Cuando hable con sus nifos acerca de sus medicamentos u otros B Mientras que la popularidad de los comestibles aumenta, se ha
productos altamente peligrosos, incluya el canabis en la convertido en la forma mds comun en que los nifios consumen

m conversacion accidentalmente el canabis.

Los nifios deben aprender como luce el

m canabisy que solamente los adultos, pacientes
certificados, o sus tutores designados, tienen
acceso a ello.

B Los comestibles son alimentos (generalmente productos horneados o
golosinas) o bebidas que contienen canabis. Generalmente lucen
exactamente a las galletas, brownies, chocolates, o gomitas regulares.

m Asegdrese que los visitantes entienden como
almacenar el canabis fuera del alcance de
los nifios.

O B Siusted mantiene comestibles de canabis en su hogar, busque un
lugar seguro para ellos

If a child accidentally eats cannabis in any form, immediately contact a medical professional or call the poison control hotline
(1-800-222-1222). Symptoms of an accidental cannabis poisoning include problems walking or sitting up, difficulty breathing,
and becoming sleepy. If the reaction seems more severe, call 911 or go to an emergency room right away.

Si un nifio come accidentalmente canabis en cualquier forma, contacte inmediatamente a un profesional médico o llame a la

linea de control de envenenamientos (1-800-222-1222). Los sintomas de envenenamiento accidental por canabis incluyen NEW MEXICO DEPARTMENT OF HEALTH
problemas para caminar o para levantarse, dificultad para respirar o suerio. Si la reaccion parece mds grave, llame al 911 o

vaya inmediatamente a una sala de emergencias. L|_'_I




